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See the notice on TED website

138640-2026 - Състезателна процедура
Унгapия – Услуги по ремонт и поддържане на бойни кораби – MH készletében lévő hajók és 
KRAM berendezések javítása, technikai kiszolgálása (2026-2029)
OJ S 41/2026 27/02/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Védelmi Beszerzési Ügynökség Zártkörűen Működő 
Részvénytársaság
Електронна поща: beszerzes@vbuzrt.hu

1.1.  Купувач
Официално наименование: Magyar Honvédség Logisztikai Támogató Parancsnokság
Електронна поща: mh.ltp@mil.hu

1.1.  Купувач
Официално наименование: Magyar Honvédség Anyagellátó Raktárbázis
Електронна поща: mh.arb@hm.gov.hu

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: MH készletében lévő hajók és KRAM berendezések javítása, technikai kiszolgálása 
(2026-2029)
Описание: Vállalkozási keretszerződés „MH készletében lévő hajók és KRAM berendezések 
javítása, technikai kiszolgálása (2026-2029)” tárgyban. Keretösszeg: nettó 314.960.628, - Ft 
(bruttó: 399.999.996, - Ft) A keretösszeg tervezett éves felhasználása: 2026. év: nettó 
78.740.157, -Ft 2027. év: nettó 78.740.157, -Ft 2028. év: nettó 78.740.157, -Ft 2029. év: nettó 
78.740.157, -Ft Ajánlatkérő a teljes keretösszeg 50%-ra vállal lehívási kötelezettséget. A 
keretösszeg lehívásának elmaradásából Részvételre jelentkező semmilyen igényt nem 
támaszt Ajánlatkérővel szemben. A beszerzés tárgyát képező szolgáltatásra vonatkozó 
részletes követelményeket a Részvételi dokumentációhoz csatolt műszaki leírás tartalmazza.
Идентификатор на процедурата: 41babb19-342e-4463-aab7-f9f09e7ec190
Вътрешен идентификатор: 1-0151/2025
Вид процедура: Договаряне с предварително публикуване на покана за участие в 
състезателна процедура / състезателна с договаряне
Процедурата се ускорява: не
Основни характеристики на процедурата: Az eljárás a 2016. évi XXX. védelmi és biztonsági 
célú beszerzésekről szóló törvény alapján kerül folytatásra. Az ajánlatok elbírálása a Vbt. 61. § 
(2) bekezdés a) pontja alapján a legalacsonyabb összegű ellenszolgáltatás szerint történik.

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 50640000 Услуги по ремонт и поддържане на бойни кораби

2.1.2.  Място на изпълнение

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/138640-2026
mailto:beszerzes@vbuzrt.hu
mailto:mh.ltp@mil.hu
mailto:mh.arb@hm.gov.hu
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Държава: Унгapия
На всяко място в дадена държава
Допълнителна информация: A teljesítés helye: A Vállalkozó által kijelölt telephely, valamint 
az üzemeltető katonai szervezet telephelye (Magyar Honvédség 1. Tűzszerész és Folyamőr 
Ezred, MH Hadikikötő Budapest, Hadikikötő utca 1.), gyakorlatok helyszínei.

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: További információk: 1. AK felhívja a RJ figyelmét, hogy Vbt. 
51. § (3) bekezdése alapján a RJ nem tehet ajánlatot. Az ajánlatot tartalmazó részvételi 
jelentkezés a Vbt. 58. § (3) bekezdése alapján érvénytelen. 2. A beszerzési eljárás AK-je a 
Védelmi Beszerzési Ügynökség Zrt. AK tájékoztatja a gazdasági szereplőket, hogy a Vbt. 12. 
§ (2) bekezdés alapján AK a beszerzési eljárást az MH Logisztikai Támogató Parancsnokság 
(A továbbiakban: MH LTP) valamint a MH Anyagellátó Raktárbázis (A továbbiakban: MH ARB) 
javára eljárva önállóan folytatja le. A szerződés aláírására az MH Logisztikai Támogató 
Parancsnokság képviselője jogosult. 3. AK a Vbt. 34. § (2) bekezdése alapján előírja, hogy az 
érvényes részvételi jelentkezés feltétele a Részvételi dokumentáció részvételi 
jelentkezésenként legalább egy RJ általi átvétele vagy elektronikus úton történő elérése. RJ a 
Részvételi dokumentációt a  email címen igényelheti AK-től az alábbi beszerzes@vbuzrt.hu
adatok megadásával: RJ, vagy a részvételre jelentkezésben megjelölt AV cég pontos neve, 
telephelye, adószáma, levelezési címe, email címe, telefon és fax száma, a cégjegyzésre 
jogosult neve. A műszaki leírást, a kötelező nyilatkozatokat és az átláthatósági nyilatkozat 
mintáját a Részvételi dokumentáció tartalmazza. 4. A Vbt. 2. § (4) bekezdése alapján az 
eljárás nyelve a magyar. Ennek megfelelően a részvételi jelentkezést magyar nyelven kell 
beadni. Az eljárás során mindennemű levelezés és szóbeli kapcsolattartás magyar nyelven 
történik. A magyar nyelv a Szerződés hivatalos nyelve is. Joghatás csak a magyar nyelven 
benyújtott iratokhoz, okmányokhoz fűződik. Szükség esetén a RJ gondoskodjon megfelelő 
tolmács, fordító biztosításáról saját felelősségére és költségére. RJ a nem magyar nyelven 
készült okmányról magyar nyelvű „felelős” fordítást köteles csatolni a nem magyar nyelven 
készült okmányt követően. Ennek hiányában az AK ezen dokumentumok tartalmát nem veszi 
figyelembe. AK a „felelős” fordítás alatt azt érti, hogy az adott fordítást vagy hivatalos fordító 
készítette és a megfelelő módon hitelesítette, vagy RJ készítette és cégszerű aláírással 
hitelesítette, de tartalmáért mindkét esetben RJ felelős. 5. A Vbt. 10. § alapján AK felhívja a 
figyelmet az alábbiakra: Több gazdasági szereplő közösen is nyújthat be részvételi 
jelentkezést. Ez esetben a közösen RJ-k kötelesek maguk közül egy - a beszerzési eljárásban 
a közösen RJ-k nevében eljárni jogosult - képviselőt megbízni. A közösen RJ-k csoportjának 
képviseletében tett minden nyilatkozatnak egyértelműen tartalmaznia kell a közösen RJ-k 
megjelölését. Ahol a Vbt. az AK számára a RJ értesítését írja elő, valamint a kiegészítő 
tájékoztatás megadása, a hiánypótlás, a felvilágosítás és indokolás kérése esetében az AK a 
közösen RJ-knek szóló értesítését, tájékoztatását, illetve felhívását a részvételi 
jelentkezésben megjelölt képviselőnek küldi meg. Közös részvételre jelentkezés esetén a 
nyertes közös RJ-nek együttes és egyetemleges felelősséget kell vállalniuk a szerződés 
teljesítéséért. Amennyiben közös részvételre jelentkezésre kerül sor, akkor RJ-k kötelesek 
becsatolni egymás közötti megállapodásukat másolatban, amely legalább a következőket 
tartalmazza: - A részvételi jelentkezés tárgyát; - A közös RJ-k megnevezést és a közös RJ-k 
tagjait (cégnév, székhely); - A közös RJ-k vezető tagjának megjelölését; - A közös RJ-k 
képviseletére jogosult megnevezését, valamint a részére adott meghatalmazást; - A közös RJ-
k egyetemleges felelősségvállalását a szerződéses kötelezettségek teljesítésére amennyiben, 
mint nyertes közös RJ-k kiválasztásra kerülnek; - Közös RJ-k tagjai között, a védelmi 
beszerzési eljárással kapcsolatos hatáskörök bemutatását; - A szerződés teljesítése 
vonatkozásában a közös RJ-k közötti feladatok megosztásának ismertetését. A közös RJ-k 
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megállapodásának az alábbi követelményeket is ki kell elégítenie: - Felfüggesztő (hatályba 
léptető), illetve bontó feltétel nélküli; - A szerződés hatálya beálltának vagy megszűntének 
valamely időponthoz kötése nélküli, továbbá; - Harmadik személy beleegyezéséhez, illetve 
hatóság jóváhagyásához való kötése nélküli; - A megállapodásnak a közös RJ-k valamennyi 
tagjának az aláírásával hatályba kell lépnie. 6. A Vbt. 41. § alapján bármely gazdasági 
szereplő, aki az adott beszerzési eljárásban RJ lehet - a megfelelő részvételi jelentkezés 
érdekében - a részvételi felhívásban, a dokumentációban vagy a kiegészítő iratokban 
foglaltakkal kapcsolatban írásban kiegészítő, értelmező tájékoztatást kérhet az AK-tól a 
részvételi határidő lejárta előtt legkésőbb tíz nappal. A kiegészítő tájékoztatást a kérés 
beérkezését követően ésszerű határidőn belül, de a részvételi határidő lejárta előtt legkésőbb 
hat nappal kell megadni. 7.A Vbt. 52. § (1) bekezdése alapján az ajánlattevő és a részvételre 
jelentkező az ajánlatában, illetve a részvételi jelentkezésben, valamint az 57. § szerinti 
indokolásban elkülönített módon elhelyezett, az üzleti titok védelméről szóló 2018. évi LIV. 
törvény 1. §-a szerinti üzleti titkot tartalmazó iratok nyilvánosságra hozatalát megtilthatja. Az 
üzleti titkot tartalmazó iratokat úgy kell elkészíteni, hogy azok az üzleti titok védelméről szóló 
2018. évi LIV. törvény vonatkozó rendelkezéseire figyelemmel kizárólag olyan információkat 
tartalmazzanak, amelyek nyilvánosságra hozatala az üzleti tevékenység végzése 
szempontjából aránytalan sérelmet okozna, továbbá ne tartalmazzanak a (2) és (3) bekezdés 
szerinti elemeket. 8. A Vbt. 52. § (2)-(3) bekezdése alapján a RJ nem tilthatja meg nevének, 
címének, székhelyének, lakóhelyének, valamint olyan ténynek, információnak, megoldásnak 
vagy adatnak a nyilvánosságra hozatalát, amely a 61. § szerint meghatározott értékelési 
szempont alapján értékelésre kerül, de az ezek alapjául szolgáló – a (3) bekezdés hatálya alá 
nem tartozó – részinformációk, alapadatok, így különösen az árazott költségvetés 
nyilvánosságra hozatalát megtilthatja. Nem korlátozható vagy nem tiltható meg üzleti titokra 
hivatkozással olyan tény, információ, megoldás vagy adat nyilvánosságra hozatala, amely a 
közérdekű adatok nyilvánosságára és a közérdekből nyilvános adatra vonatkozó, külön 
törvényben meghatározott adatszolgáltatási és tájékoztatási kötelezettség alá esik. 9. AK a 
hiánypótlás lehetőségét a Vbt. 56. § szerint teljeskörűen biztosítja. 10. AK felhívja RJ figyelmét 
arra, hogy a Vbt. 59. § (1) bekezdése szerint az AK-nak ki kell zárnia az eljárásból azt a RJ-t, 
aki (illetőleg akinek AV-ja vagy AIRSZ-a) a kizáró okok (45.§) ellenére nyújtotta be részvételi 
jelentkezését, illetve részéről a kizáró ok az eljárás során következett be. 11. A Vbt. 55. § (3) 
bekezdése alapján AK a részvételi jelentkezéseket köteles a lehető legrövidebb időn belül 
elbírálni. Ha a részvételi felhívásban feltüntetett ajánlattételi felhívás megküldésének 
időpontjáig a bírálatot nem tudja befejezni, minden RJ-nek egyidejűleg értesítést küld az 
ajánlattételi felhívás megküldésének - annak eredeti időpontjától számított hatvan napnál nem 
későbbi - új időpontjáról, és a részvételi szakasz eredményéről ezt megelőzően kell a RJ-ket 
értesíteni. 12. AK a részvételi jelentkezés elbírálásának befejezésekor írásbeli összegezést 
készít a részvételi jelentkezésről, melyet a Vbt. 64. § (2) bekezdése szerint küld meg a RJ-
nek. 13. Az ajánlattételi felhívás megküldésének tervezett napja a részvételi szakasz 
eredményéről szóló összegezés megküldését követő 5. munkanap. 14. AK felhívja RJ-k 
figyelmét, hogy a Vbt. 2. § (3) bekezdése alapján az Európai Unióban letelepedett gazdasági 
szereplők és a közösségi származású áruk számára a beszerzési eljárásban nemzeti elbánást 
kell nyújtani. Folytatás a Részvételi felhívás 5.1.6. (Általános információk) pontjában.
Правно основание: 
Директива 2009/81/ЕО
Tárgyalásos - A védelmi és biztonsági célú beszerzésekről szóló 2016. évi XXX. törvény II. 
Rész 71. § alapján - A védelmi és biztonsági célú beszerzésekről szóló 2016. évi XXX. törvény 
71. § alapján

2.1.6.  Основания за изключване
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Източници на основанията за изключване: Уведомление
Конфликт на интереси, свързан с участието в процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Az eljárásban nem lehet részvételre jelentkező (továbbiakban: RJ), alvállalkozó 
(továbbiakban: AV) és nem vehet részt a részvételre jelentkező alkalmasságának 
igazolásában (továbbiakban: AIRSZ) az, aki esetében a védelmi és biztonsági beszerzésekről 
szóló 2016. évi XXX. törvény (a továbbiakban: Vbt.) 45. § (1)-(2) bekezdésében felsorolt 
kizáró okok valamelyike fennáll. Magyarországon letelepedett RJ, AV és AIRSZ esetében 
Ajánlatkérő (továbbiakban: AK) a következő igazolásokat és nyilatkozatokat fogadja el: - A 
Vbt. 45. § (1) bekezdés 1. és 5. pontja tekintetében – amelyet kizárólag természetes személy 
gazdasági szereplő köteles igazolni –, valamint a Vbt. 45. § (2) bekezdésében említett 
személyek esetén a Vbt. 46. § (5) bekezdés b) pontja szerinti nyilatkozat. - A Vbt. 45. § (1) 
bekezdés 2. pontja tekintetében a gazdasági szereplő köztartozásmentes adózói 
adatbázisban való szereplését az AK ellenőrzi a Vbt. 46. § (6) bekezdés alapján. Amennyiben 
RJ, AV és AIRSZ nem szerepel a köztartozásmentes adózói adatbázisban, úgy a kizáró ok 
fenn nem állását a Vbt. 46. § (5) bekezdés a) pont szerint kiállított igazolással (eredeti vagy 
közjegyző által hitelesített együttes adóigazolás) köteles igazolni. - A Vbt. 45. § (1) bekezdés 
3., 4., 7., 8., 9 pontjai., 12. pont a) alpontja, 13. és 15. pontjai tekintetében a kizáró ok fenn 
nem állását AK ellenőrzi a Vbt. 46. § (6) bekezdése alapján. A Vbt. 45. § (1) bekezdés 6., 10., 
11., 14., 16. és 18. pontja tekintetében a Vbt. 46. § (5) bekezdés b) pontja szerinti nyilatkozat. 
- A Vbt. 45. § (1) bekezdés 12. pont b) és c) alpontja tekintetében a Vbt. 46. § (5) bekezdés b) 
pontja szerinti nyilatkozat az alábbi tartalommal: A Vbt. 45. § (1) bekezdés 12. pont b) alpontja 
tekintetében RJ, AV és AIRSZ nyilatkozata a pénzmosás és a terrorizmus finanszírozása 
megelőzéséről és megakadályozásáról szóló 2017. évi LIII. törvény (a továbbiakban: 
pénzmosásról szóló törvény) 3. § 38. pont a)-b) vagy d) alpontja szerint definiált valamennyi 
tényleges tulajdonos nevének és állandó lakóhelyének bemutatását tartalmazó nyilatkozatot 
szükséges benyújtani; ha a gazdasági szereplőnek nincs a pénzmosásról szóló törvény 3. § 
38. pont a)- b) vagy d) alpontja szerinti tényleges tulajdonosa, úgy erre vonatkozó 
nyilatkozatot szükséges csatolni. A Vbt. 45. § (1) bekezdés 12. pont c) alpontjára vonatkozóan 
RJ, AV és AIRSZ nyilatkozata arról, hogy van-e olyan jogi személy vagy személyes joga 
szerint jogképes szervezet, a RJ-en, AV-ban és AIRSZ-ben közvetetten vagy közvetlenül több, 
mint 25%-os tulajdoni résszel vagy szavazati joggal rendelkezik; ha van ilyen szervezet, RJ, 
AV és AIRSZ azt nyilatkozatban megnevezi (cégnév, székhely), továbbá nyilatkozik, hogy 
annak vonatkozásában a Vbt. 45. § (1) bekezdés 12) pont b) alpontjában hivatkozott kizáró 
feltétel nem áll fenn. - A Vbt. 45. § (1) bekezdés 17. pontja tekintetében a Vbt. 46. § (5) 
bekezdés a) pontja szerint a 2005. évi CIX. törvény szerinti hadiipari tevékenység végzéséhez 
szükséges engedély eredeti vagy közjegyző által hitelesített másolati példányát. A beszerzés 
tárgyát képező szolgáltatás a haditechnikai tevékenység engedélyezésének és a 
vállalkozások tanúsításának részletes szabályairól szóló 156/2017. (VI. 16.) Korm. rendelet 1. 
sz. melléklet IX. fejezet (ML9) valamint a XXIV. fejezet (HUML24) alá sorolható be. -RJ-nek a 
részvételi jelentkezésben kell igazolnia, illetve írásban nyilatkoznia, hogy nem állnak fenn vele, 
illetve alvállalkozójával és az alkalmasság igazolásában részt vevő gazdálkodó szervezettel 
szemben a 45. § (1) és (2) bekezdésében meghatározott kizáró okok. - A nem 
Magyarországon letelepedett RJ, AV és AIRSZ a Vbt. 46. § (5) bekezdés a)-b) pontjai szerint 
az országa jogrendjében a fenti igazolásokkal és nyilatkozatokkal egyenértékű okiratok 
eredeti, vagy az országa jogrendje szerint megfelelően hitelesített másolati példányaival 
igazolja, hogy nem tartozik a Vbt.) 45. § (1)-(2) bekezdésében felsorolt kizáró okok hatálya alá 
az alábbi kiegészítésekkel: - A Vbt. 45. § (1) bekezdés 2. pontja tekintetében a letelepedése 
szerinti ország illetékes hatóságainak igazolását köteles benyújtani; a kizáró ok hiányát 
magyarországi köztartozással kapcsolatban az Art. szerinti köztartozásmentes adózói 
adatbázisból az AK is ellenőrzi; ha a gazdasági szereplő az adatbázisban nem szerepel, az 
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illetékes adó- és vámhivatal igazolását vagy az Art. szerinti együttes adóigazolást is be kell 
nyújtani; amennyiben a gazdasági szereplő Magyarországon nem végez adóköteles 
tevékenységet, a Nemzeti Adó- és Vámhivatal erről szóló igazolását kell benyújtani. - A Vbt. 
45. § (1) bekezdés 12. pont a) alpontja tekintetében az érintett ország illetékes hatósága által 
kiállított adóilletőség-igazolást kell benyújtani. A Vbt. 45. § (1) bekezdés 12. pont b) és c) 
alpontja tekintetében a Vbt. 46. § (5) bekezdés b) pontja szerinti nyilatkozat az alábbiak 
szerint: - A Vbt. 45. § (1) bekezdés 12. pont b) alpontja tekintetében a RJ, AV és AIRSZ 
nyilatkozatát kell benyújtani a pénzmosásról szóló törvény 3. § 38. pont a)-b) vagy d) alpontja 
szerint definiált valamennyi tényleges tulajdonos nevének és állandó lakóhelyének 
bemutatását tartalmazó nyilatkozatot szükséges benyújtani; ha a gazdasági szereplőnek nincs 
a pénzmosásról szóló törvény 3. § 38. pont a)-b) vagy d) alpontja szerinti tényleges 
tulajdonosa, úgy erre vonatkozó nyilatkozatot szükséges csatolni. - A Vbt. 45. § (1) bekezdés 
12. pont c) alpontjára vonatkozóan RJ, AV és AIRSZ nyilatkozatát kell benyújtani arról, hogy 
van-e olyan jogi személy vagy személyes joga szerint jogképes szervezet, a RJ-ben, AV-ban 
és AIRSZ-ben közvetetten vagy közvetlenül több, mint 25%-os tulajdoni résszel vagy 
szavazati joggal rendelkezik; ha van ilyen szervezet, a RJ, AV és AIRSZ azt nyilatkozatban 
megnevezi (cégnév, székhely), továbbá nyilatkozik, hogy annak vonatkozásában a Vbt. 45. § 
(1) bekezdés 12. pont b) alpontjában hivatkozott kizáró feltétel nem áll fenn.
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: A 
Vbt. 45. § (1)-(2) bekezdésében és „A közbeszerzési eljárásban való részvételből fakadó 
összeférhetetlenség” kizárási ok pontban rögzítettek szerint.
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: A Vbt. 
45. § (1)-(2) bekezdésében és „A közbeszerzési eljárásban való részvételből fakadó 
összeférhetetlenség” kizárási ok pontban rögzítettek szerint.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: A Vbt. 45. § (1)-(2) 
bekezdésében és „A közbeszerzési eljárásban való részvételből fakadó összeférhetetlenség” 
kizárási ok pontban rögzítettek szerint.
Участие в престъпна организация: A Vbt. 45. § (1)-(2) bekezdésében és „A közbeszerzési 
eljárásban való részvételből fakadó összeférhetetlenség” kizárási ok pontban rögzítettek 
szerint.
Измами: A Vbt. 45. § (1)-(2) bekezdésében és „A közbeszerzési eljárásban való részvételből 
fakadó összeférhetetlenség” kizárási ok pontban rögzítettek szerint.
Банкрут: A Vbt. 45. § (1)-(2) bekezdésében és „A közbeszerzési eljárásban való részvételből 
fakadó összeférhetetlenség” kizárási ok pontban rögzítettek szerint.
Споразумение с кредиторите: A Vbt. 45. § (1)-(2) bekezdésében és „A közbeszerzési 
eljárásban való részvételből fakadó összeférhetetlenség” kizárási ok pontban rögzítettek 
szerint.
Администриране на активите от ликвидатор: A Vbt. 45. § (1)-(2) bekezdésében és „A 
közbeszerzési eljárásban való részvételből fakadó összeférhetetlenség” kizárási ok pontban 
rögzítettek szerint.
Неплатежоспособност: A Vbt. 45. § (1)-(2) bekezdésében és „A közbeszerzési eljárásban 
való részvételből fakadó összeférhetetlenség” kizárási ok pontban rögzítettek szerint.
Детски труд и други форми на трафик на хора: A Vbt. 45. § (1)-(2) bekezdésében és „A 
közbeszerzési eljárásban való részvételből fakadó összeférhetetlenség” kizárási ok pontban 
rögzítettek szerint.
Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: A Vbt. 45. § (1)
-(2) bekezdésében és „A közbeszerzési eljárásban való részvételből fakadó 
összeférhetetlenség” kizárási ok pontban rögzítettek szerint.



138640-2026 Page 6/14

Корупция: A Vbt. 45. § (1)-(2) bekezdésében és „A közbeszerzési eljárásban való részvételből 
fakadó összeférhetetlenség” kizárási ok pontban rögzítettek szerint.
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: A Vbt. 45. § (1)-(2) bekezdésében és „A közbeszerzési eljárásban való részvételből 
fakadó összeférhetetlenség” kizárási ok pontban rögzítettek szerint.
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: A Vbt. 45. § (1)-(2) bekezdésében és „A 
közbeszerzési eljárásban való részvételből fakadó összeférhetetlenség” kizárási ok pontban 
rögzítettek szerint.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
A Vbt. 45. § (1)-(2) bekezdésében és „A közbeszerzési eljárásban való részvételből fakadó 
összeférhetetlenség” kizárási ok pontban rögzítettek szerint.
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: A Vbt. 45. § (1)-(2) bekezdésében és „A közbeszerzési eljárásban való részvételből 
fakadó összeférhetetlenség” kizárási ok pontban rögzítettek szerint.
Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: A Vbt. 45. § (1)-(2) bekezdésében és „A közbeszerzési eljárásban 
való részvételből fakadó összeférhetetlenség” kizárási ok pontban rögzítettek szerint.
Прекратена стопанска дейност: A Vbt. 45. § (1)-(2) bekezdésében és „A közbeszerzési 
eljárásban való részvételből fakadó összeférhetetlenség” kizárási ok pontban rögzítettek 
szerint.

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: MH készletében lévő hajók és KRAM berendezések javítása, technikai kiszolgálása 
(2026-2029)
Описание: Vállalkozási keretszerződés „MH készletében lévő hajók és KRAM berendezések 
javítása, technikai kiszolgálása (2026-2029)” tárgyban. Keretösszeg: nettó 314.960.628, - Ft 
(bruttó: 399.999.996, - Ft) A keretösszeg tervezett éves felhasználása: 2026. év: nettó 
78.740.157, -Ft 2027. év: nettó 78.740.157, -Ft 2028. év: nettó 78.740.157, -Ft 2029. év: nettó 
78.740.157, -Ft Ajánlatkérő a teljes keretösszeg 50%-ra vállal lehívási kötelezettséget. A 
keretösszeg lehívásának elmaradásából Részvételre jelentkező semmilyen igényt nem 
támaszt Ajánlatkérővel szemben. A beszerzés tárgyát képező szolgáltatásra vonatkozó 
részletes követelményeket a Részvételi dokumentációhoz csatolt műszaki leírás tartalmazza.
Вътрешен идентификатор: 1-0151/2025

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 50640000 Услуги по ремонт и поддържане на бойни кораби

5.1.2.  Място на изпълнение
Държава: Унгapия
На всяко място в дадена държава
Допълнителна информация: A teljesítés helye: A Vállalkozó által kijelölt telephely, valamint 
az üzemeltető katonai szervezet telephelye (Magyar Honvédség 1. Tűzszerész és Folyamőr 
Ezred, MH Hadikikötő Budapest, Hadikikötő utca 1.), gyakorlatok helyszínei.

5.1.3.  Очаквана продължителност
Начална дата: 15/04/2026
Крайна дата на продължителността: 31/12/2029
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5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 0

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Трябва да се посочат имената и професионалната квалификация на служителите, на 
които ще бъде възложено изпълнението на поръчката: Не се изисква
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): да
Допълнителна информация: 2.1.4 (Általános információk) folytatása: 15. Benyújtandó egyéb 
nyilatkozatok, igazolások: - A részvételi jelentkezéshez csatolni kell a részvételi 
jelentkezésben szereplő nyilatkozatokat aláíró, a RJ és az AIRSZ írásbeli képviseletére 
jogosult személy (cég esetében a cégjegyzésre jogosult) aláírási címpéldányát vagy ügyvéd 
vagy kamarai jogtanácsos által ellenjegyzett aláírás mintáját. Amennyiben a részvételi 
jelentkezést nem az írásbeli képviseletre jogosult személy írja alá, akkor az adott személy(ek)
nek az részvételi jelentkezés aláírására vonatkozó, a meghatalmazott aláírás mintáját is 
tartalmazó, a képviseletre jogosult általi, cégszerű aláírással ellátott meghatalmazását is 
szükséges csatolni. - RJ-nek folyamatban lévő változásbejegyzési eljárás esetében, az 
részvételi jelentkezéséhez csatolnia kell a cégbírósághoz benyújtott változásbejegyzési 
kérelmet és az annak érkezéséről a cégbíróság által megküldött igazolást. - RJ csatolja be 
részvételi jelentkezésébe a Részvételi dokumentáció 3., 4., és 5. számú mellékleteiben 
szereplő nyilatkozatokat. - AK tájékoztatja RJ-ket, hogy a szerződéskötés feltétele a nemzeti 
vagyonról szóló 2011. évi CXCVI. törvény átlátható szervezet fogalmára vonatkozó 
feltételeknek való megfelelés, melyről szóló átláthatósági nyilatkozatát nyertes ajánlattevő 
köteles a szerződéskötést megelőzően ajánlatkérő részére átadni. – Dokumentáció 5. sz. 
melléklet. - RJ nyújtsa be a Részvételi dokumentáció 6. számú melléklete szerinti nyilatkozatot 
az Európai Unió Tanácsának az ukrajnai helyzetet destabilizáló orosz intézkedések miatt 
hozott korlátozó intézkedésekről szóló 833/2014/EU rendelet módosításáról szóló 2022/576 
rendelet 5k. cikk szerinti tilalom vonatkozásában. Részvételi jelentkezés formai követelményei: 
A részvételi jelentkezést papír alapon egy példányban kell benyújtani, melyhez csatolni kell a 
részvételi jelentkezést 1 példányban elektronikus adathordozón (jelszó nélkül olvasható, de 
nem módosítható pdf. file) is. A papír alapú részvételi jelentkezést az alábbiak szerint kell 
benyújtani: • a részvételi jelentkezést cégszerűen alá kell írni, • roncsolásmentesen, nem 
bontható kötésben, • folyamatos, valamennyi információt tartalmazó oldalszámozással és 
tartalomjegyzékkel kell ellátni, • az oldalakat leszignálva, • zárt csomagolásban (borítékon 
cégszerű aláírással), • a borítékon fel kell tüntetni: - „Részvételi jelentkezés a „MH készletében 
lévő hajók és KRAM berendezések javítása, technikai kiszolgálása (2026-2029)” tárgyú 1-0151
/2025” beszerzés azonosító számú beszerzési eljárásban; „CSAK BIZOTTSÁGILAG 
BONTHATÓ”.” - Ajánlatkérő nevét és címét; - A részvételre jelentkezés határidejét; - A 
Részvételre jelentkező cégbejegyzési okmányokban szereplő nevét és székhelyét. Az eljárás 
azonosítóját (1-0151/2025) a részvételi jelentkezéseken, és valamennyi – az eljáráshoz 
tartozó – dokumentumon fel kell tüntetni. A részvételi jelentkezés borítóját követő első lap a 
Felolvasólap, kizárólag az alábbi adatokat tartalmazhatja: a cég nevét, a cég címét, a cég 
elérhetőségét, cégszerű aláírást, kapcsolattartó nevét, telefonszámát, e-mail címét. 
Részvételre jelentkező által benyújtott minden saját nyilatkozatot, valamint a részvételi 
jelentkezés teljes anyagának minden oldalát a részéről aláírásra jogosult személy kézjegyével 
hitelesíteni kell. A részvételi jelentkezést folyamatosan lapszámozott, A/4 méretű lapokon 
(illetve szükség esetén a megfelelő méretű lapokon, de A/4 méretűre behajtogatva), gépelt 
vagy nyomtatott formában, utólagos javítások és beszúrások nélkül, egységesen összefűzött 



138640-2026 Page 8/14

formában kell elkészíteni. A részvételi jelentkezést, lapszámokat is tartalmazó 
tartalomjegyzékkel ellátva kell elkészíteni. A tartalomjegyzék végén Részvételre jelentkező 
tüntesse fel, hogy a részvételi jelentkezés mindösszesen hány lapból áll. A részvételi 
jelentkezéshez csatolni kell a részvételi felhívásban, a Részvételi Dokumentációban, valamint 
a Vbt.-ben meghatározott dokumentumokat, nyilatkozatokat, igazolásokat. Ajánlatkérő felhívja 
Részvételre jelentkezők figyelmét, hogy a Részvételi felhívás 5.1.3. pontja szerinti szerződés 
kezdetének időpontja tervezett dátum. A szerződés időtartama a szerződés hatálybalépésétől 
2029. december 31-ig tart. Ajánlatkérő a szerződést biztosító mellékkötelezettségek feltételét 
az ajánlattételi szakaszban az ajánlattételi felhívás mellékleteként kiadott 
szerződéstervezetben ismerteti. Ajánlatkérő az eszközök megtekintése céljából helyszíni 
bejárás lehetőségét biztosítja az alábbi helyszínen és időpontban: Helyszín: Magyar 
Honvédség 1. Tűzszerész és Folyamőr Ezred, MH Hadikikötő Budapest, Hadikikötő utca 1. 
Időpont:2026.03.19. 9:00 óra A helyszín bejárásra a Vbt. 41. §-ban foglaltak irányadók. 
Tekintettel arra, hogy a helyszín bejárással érintett területre az állandó belépési engedéllyel 
nem rendelkező személyek csak beléptetést követően léphetnek be, így kérjük, hogy a 
helyszín bejárásra vonatkozó részvételi szándékot legkésőbb 2026.03.12 -ig szíveskedjenek 
jelezni (a  email címre való megküldéssel), megadva benne a gazdasági beszerzes@vbuzrt.hu
szereplő megnevezését és a résztvevő személyi kört, valamint ezen személyek következő 
azonosító adatait: név; anyja neve; szül. hely és idő; lakcím; szem.ig.sz.; és amennyiben 
gépkocsival érkezik akkor típus és rendszám.

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Az alkalmasság megítéléséhez szükséges adatok és a 
megkövetelt igazolási mód: GP1.) Részvételre jelentkező a Vbt. 48. § (1) bekezdés a) pontja 
szerint nyújtsa be valamennyi számlavezető pénzügyi intézményének nyilatkozatát az alábbi 
tartalommal: • mióta vezeti a Részvételre jelentkező pénzforgalmi számláját (számlánként év, 
hó, nap megjelöléssel), • pénzforgalmi számlaszámok feltüntetése, • fizetési kötelezettségének 
pontosan eleget tesz-e, • pénzforgalmi számláján az eljárást megindító felhívás feladásától 
visszafelé számított 12 hónapban előfordult-e 30 napot meghaladó sorba állítás. Sorba állítás 
alatt Ajánlatkérő a pénzforgalmi szolgáltatás nyújtásáról szóló 2009. évi LXXXV. törvény 2. § 
25. pont szerinti forgalmat érti. Az alkalmasság minimumkövetelménye(i): (adott esetben) 
GP1.) Alkalmatlan a Részvételre jelentkező, amennyiben bármely pénzforgalmi számláján a 
pénzforgalmi számlaszámot vezető pénzügyi intézményétől származó nyilatkozat alapján az 
eljárást megindító felhívás feladásától visszafelé számított 12 hónapban 30 napot meghaladó 
sorba állás mutatkozott. Az eljárást megindító felhívás feladásának időpontját („A hirdetmény 
megküldésének dátuma”) a 8.1. pont tartalmazza. Ajánlatkérő a Vbt. 50. § (4) bekezdése 
alapján felhívja Részvételre jelentkező figyelmét arra, hogy az előírt alkalmassági 
követelményeknek a közösen részvételre jelentkezők együttesen is megfelelhetnek. Azon 
követelményeknek, amelyek értelemszerűen kizárólag egyenként vonatkoztathatóak a 
gazdasági szereplőkre, az együttes megfelelés lehetősége értelmében elegendő, ha közülük 
egy felel meg. Ajánlatkérő a Vbt. 50. § (5) bekezdése alapján felhívja Részvételre jelentkező 
figyelmét arra, hogy az előírt alkalmassági követelményeknek a részvételre jelentkezők 
bármely más szervezet vagy személy kapacitására támaszkodva is megfelelhetnek, a 
közöttük fennálló kapcsolat jogi jellegétől függetlenül. Ebben az esetben meg kell jelölni a 
részvételi jelentkezésben ezt a személyt vagy szervezetet és az eljárást megindító felhívás 
vonatkozó pontjának megjelölésével azon alkalmassági követelményt, követelményeket, 
melyek igazolása érdekében a részvételre jelentkező ezen szervezet erőforrására 
támaszkodik. A Vbt. 50. § (7) bekezdése alapján az a szervezet, amelynek adatait a 

mailto:beszerzes@vbuzrt.hu
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részvételre jelentkező a gazdasági és pénzügyi alkalmasság igazolásához felhasználja, a Ptk. 
6:419. §-ában foglaltak szerint kezesként felel az ajánlatkérőt az ajánlattevő teljesítésének 
elmaradásával vagy hibás teljesítésével összefüggésben ért kár megtérítéséért.

Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: Az alkalmasság megítéléséhez szükséges adatok és a 
megkövetelt igazolási mód: MSZ1) – Referencia Leírás: Az alkalmasság megítéléséhez 
szükséges adatok és a megkövetelt igazolási mód: MSZ1)Részvételre jelentkező a Vbt. 49. § 
(2) bekezdés a) pontja szerint ismertesse a részvételi jelentkezésében az eljárást megindító 
felhívás feladásától visszafelé számított 3 évben (36 hónapban) befejezett, beszerzés 
tárgyához illeszkedő (hajók javítása és/vagy felújítása) szolgáltatására vonatkozó nettó 25 000 
000 Ft értékű szerződésszerűen teljesített referenciával. A Vbt. 49. § (4) bekezdése alapján a) 
ha a szerződést kötő másik fél e törvény szerint ajánlatkérőnek minősülő szervezet, az általa 
kiadott igazolással, vagy b) ha a szerződést kötő másik fél az a) pontban foglaltakhoz képest 
egyéb szervezet, az általa adott igazolással vagy az ajánlattevő nyilatkozatával. Az 
ismertetésnek tartalmaznia kell legalább: • a szerződést kötő másik fél megnevezését, címét; • 
a referenciát nyújtó személy nevét, telefonszámát; • a teljesítés helyét; • a szerződés tárgyát 
oly módon, hogy az alkalmasság minimumkövetelményeinek történő megfelelés egyértelműen 
megállapítható; • a szerződésszerű teljesítés időpontját („kezdés és befejezés tól-ig” év, hó, 
nap); • az ellenszolgáltatás nettó összegét; • nyilatkozatot arról, hogy a teljesítés a 
szerződésnek megfelelően történt-e, Az alkalmassági követelmény igazolására szolgáló 
referencia több szerződéssel, illetve szerződésszerű részteljesítéssel is igazolható. MSZ1) 
Alkalmatlan a RJ, ha nem rendelkezik a megindító felhívás feladását megelőző 3 évben (36 
hónapban) beszerzés tárgyához illeszkedő (hajók javítása és/vagy felújítása) 
szerződésszerűen teljesített referenciával legalább nettó 25.000.000,- Ft értékben. A Vbt. 49. 
§ (5) bekezdése alapján, ha a RJ bármilyen jogos okból nem tudja az ajánlatkérő által előírt 
dokumentumokat benyújtani, bármely egyéb, az ajánlatkérő által megfelelőnek tekintett irattal 
igazolhatja műszaki vagy szakmai alkalmasságát. Az érintett részvételre jelentkező kiegészítő 
tájékoztatás kérése során köteles alátámasztani, hogy mely okból nem képes az előírt 
dokumentumok benyújtására és tájékoztatást kérni az adott alkalmassági követelmény és 
igazolási mód helyett az alkalmasság igazolásának ajánlatkérő által elfogadott módjáról. 
Ajánlatkérő a Vbt. 50. § (4) bekezdése alapján felhívja RJ figyelmét arra, hogy az előírt 
alkalmassági követelményeknek a közösen részvételre jelentkezők együttesen is 
megfelelhetnek. Ajánlatkérő a Vbt. 50. § (5) bekezdése alapján felhívja RJ figyelmét arra, hogy 
az előírt alkalmassági követelményeknek a részvételre jelentkezők bármely más szervezet 
vagy személy kapacitására támaszkodva is megfelelhetnek, a közöttük fennálló kapcsolat jogi 
jellegétől függetlenül. Ebben az esetben meg kell jelölni a részvételi jelentkezésben ezt a 
személyt vagy szervezetet és az eljárást megindító felhívás vonatkozó pontjának 
megjelölésével azon alkalmassági követelményt, követelményeket, melyek igazolása 
érdekében a RJ ezen szervezet erőforrására támaszkodik. A Vbt. 50. § (6) bekezdése alapján 
csatolni kell a részvételi jelentkezésben a kapacitásait rendelkezésre bocsátó szervezet olyan 
szerződéses, adott esetben előszerződésben vállalt kötelezettségvállalását tartalmazó 
okiratot, amely alátámasztja, hogy a szerződés teljesítéséhez szükséges erőforrások 
rendelkezésre állnak majd a szerződés teljesítésének időtartama alatt.

Критерий: Мерки за гарантиране на качеството
Описание на критерия за подбор: Az alkalmasság megítéléséhez szükséges adatok és a 
megkövetelt igazolási mód: MSZ2.) Részvételre jelentkező, a Vbt. 49. § (2) bekezdés f) pontja 
alapján csatolja be bármely nemzeti rendszerben akkreditált tanúsító szervezettől származó, 
(Haditechnikai eszközök tervezése és/vagy fejlesztése és/vagy gyártása és/vagy javítása, és
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/vagy hajók javítása és/vagy karbantartása) tevékenységi körre vonatkozó ISO 9001:2015 
vagy azzal egyenértékű szabvány szerinti minőségirányítási rendszerének érvényes 
tanúsítványát másolatban, vagy a minőségbiztosítás érdekében tett intézkedéseinek egyéb 
bizonyítékát. MSZ2.) Alkalmatlan Részvételre jelentkező, ha nem rendelkezik ISO 9001:2015 
vagy azzal egyenértékű szabvány szerinti, független akkreditált szervezet által tanúsított 
minőségirányítási rendszerrel vagy a minőségbiztosítás érdekében tett egyéb egyenértékű 
intézkedéssel. Részvételre jelentkező az ISO 9001:2015 szabvánnyal egyenértékű 
tanúsításnak és a minőségirányítási rendszer egyenértékű egyéb bizonyítékának fogadja el 
különösen, de nem kizárólagosan bármely nemzeti rendszerben akkreditált szervezettől 
származó, a beszerzés tárgyához illeszkedő (Haditechnikai eszközök tervezése és/vagy 
fejlesztése és/vagy gyártása és/vagy javítása, és/vagy hajók javítása és/vagy karbantartása) 
tanúsítást, amennyiben: — az ISO 9001:2015, az ISO 9001 ágazat specifikus szabványa, 
vagy — nemzetközileg elfogadott minőségirányításra vonatkozó szabvány szerinti (például TL 
9000 Minőségirányítási Rendszer (QMS)), vagy — a katonai követelmények alapján kiépített 
és jogszabályban notifikált tanúsító szervezettől, vagy NATO tagország kormányzati 
minőségbiztosítási szervezetétől származó AQAP 2110 minőségirányítási rendszer tanúsítást
/igazolást, vagy — az akkreditált tanúsító vagy jogszabályban notifikált szervezettől származó 
igazolást, hogy az auditot a kijelölt auditor(ok) elvégezték, nemmegfelelőséget nem tapasztalt
(ak), a tanúsítvány(igazolás) kiállítása folyamatban van.

Критерий: Инструменти, заводи или техническа оборудване
Описание на критерия за подбор: Az alkalmasság megítéléséhez szükséges adatok és a 
megkövetelt igazolási mód: MSZ3) Részvételre jelentkező a Vbt. 49. § (2) bekezdés e) pontja 
alapján rendelkezzen az MH Hadikikötőtől (1044, Budapest, Hadikikötő utca 1.) számított 80 
km-en belül AM típusú aknamentesítő hajóknál alkalmazott sólyával, melynek 
alátámasztására nyújtsa be a sólya leírását. MSZ3.) Alkalmatlan Részvételre jelentkező, 
amennyiben nem rendelkezik MH Hadikikötőtől (1044, Budapest, Hadikikötő utca 1.) számított 
100 km-en belül, az alábbi paraméterekkel rendelkező AM típusú aknamentesítő hajók 
sólyázásához szükséges feltételekkel: - hosszúság: 26,94 m - szélesség: 6,48 m - magasság: 
6 m (fix ponton a fenéktől mérve) - súly: 72 tonna.

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Описание: Az ajánlatok a Vbt. 61. § (2) bekezdés a) pontja alapján, a legalacsonyabb 
összegű ellenszolgáltatás alapján kerülnek értékelésre.
Описание на метода, който трябва да се използва, ако претеглянето не може да бъде 
изразено по критерии: Az ajánlatok a Vbt. 61. § (2) bekezdés a) pontja alapján, a 
legalacsonyabb összegű ellenszolgáltatás alapján kerülnek értékelésre.

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Адрес на документацията за обществената поръчка: www.vbuzrt.hu

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Задължително посочване на възлагането на подизпълнители: Делът от поръчката, за 
който оферентът възнамерява да използва подизпълнители
Задължително посочване на възлагането на подизпълнители: Предложените 
подизпълнител или подизпълнители, необходими за спазване на задължението за 
използване на подизпълнители за минимален процентен дял от поръчката

http://www.vbuzrt.hu
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Задължително посочване на възлагането на подизпълнители: Предметът на 
предложените подизпълнение или подизпълнения, необходими за спазване на 
задължението за използване на подизпълнители за минимален процентен дял от 
поръчката
Електронно подаване: Забранено
Обосновка защо електронното подаване не е възможно: Закрила на особено 
чувствителна информация
Описание: Különösen érzékeny információk védelme
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: унгарски
Варианти: Забранено
Краен срок за получаване на заявления за участие: 07/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: AK a Vbt. 44. § (1) bek. g) pontja alapján 
az ellátás biztonságára vonatkozóan az alábbi követelményt írja elő: RJ vállaljon 
kötelezettséget arra vonatkozóan, hogy időben értesíti az AK-t a szervezetében, ellátási 
láncában vagy ipari stratégiájában bekövetkezett olyan változásokról, amelyek érinthetik az 
AK irányában fennálló kötelezettségeit. Az erről szóló nyilatkozatot a részvételi jelentkezésben 
csatolnia kell. Ajánlatkérő a beszerzési eljárás ajánlattételi szakaszában fogja rendelkezésre 
bocsátani a szerződéstervezetet.
Изисква се споразумение за неразкриване на информация: не
Електронно фактуриране: Разрешено
Финансово споразумение: A számla kiegyenlítése, annak kézhezvételétől számított 30 
naptári napon belül banki átutalással, a Ptk. 6:130. § (1) - (2) bekezdésében foglaltak alapján, 
az általános forgalmi adóról szóló 2007. évi CXXVII. törvény 163. §-ban foglaltak 
figyelembevételével, a MÁK fizetési szabályai szerint történik. Az átutalástól eltérő fizetési 
módot Ajánlatkérő nem tud elfogadni. Előleg igénybevételének lehetősége nem biztosított. Az 
elszámolás és a kifizetés pénzneme HUF (Ft)
Възлагане на подизпълнители: 
Изпълнителят трябва да посочи всякакви промени на подизпълнителите по време на 
изпълнението на договора.

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Közbeszerzési Hatóság 
Közbeszerzési Döntőbizottság
Информация за крайните срокове за преразглеждане: A jogorvoslati kérelmek 
benyújtásának határidejére vonatkozó pontos információ: A Vbt. 142. §-a szerint.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Védelmi Beszerzési Ügynökség Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет: Védelmi Beszerzési Ügynökség Zártkörűen Működő Részvénytársaság
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Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Организация, която получава заявленията за участие: Védelmi Beszerzési Ügynökség 
Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Организация, която обработва офертите: Védelmi Beszerzési Ügynökség Zártkörűen 
Működő Részvénytársaság

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Védelmi Beszerzési Ügynökség Zártkörűen Működő 
Részvénytársaság
Регистрационен номер: 27084377251
Пощенски адрес: Schweidel. u. 2-4.
Град: Budapest
Пощенски код: 1118
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Budapest (HU110)
Държава: Унгapия
Звено за контакт: Holl Richárd
Електронна поща: beszerzes@vbuzrt.hu
Телефон: +36 13819400
Интернет адрес: www.vbuzrt.hu
Профил на купувача: www.vbuzrt.hu
Роли на тази организация: 
Купувач
Водач на група
Централен орган за покупки, придобиващ доставки и/или услуги, предназначени за други 
купувачи
Централен орган за покупки, възлагащ обществени поръчки или сключващ рамкови 
споразумения за строителство, доставки или услуги, предназначени за други купувачи
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет
Организация, която получава заявленията за участие
Организация, която обработва офертите

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Magyar Honvédség Logisztikai Támogató Parancsnokság
Регистрационен номер: 15845357-2-51
Пощенски адрес: Soroksári út 152.
Град: Budapest
Пощенски код: 1095
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Budapest (HU110)
Държава: Унгapия
Електронна поща: mh.ltp@mil.hu
Телефон: +36 1 434 6011
Интернет адрес: www.honvedelem.hu
Профил на купувача: www.honvedelem.hu
Роли на тази организация: 
Купувач

mailto:beszerzes@vbuzrt.hu
http://www.vbuzrt.hu
http://www.vbuzrt.hu
mailto:mh.ltp@mil.hu
http://www.honvedelem.hu
http://www.honvedelem.hu
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8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Magyar Honvédség Anyagellátó Raktárbázis
Регистрационен номер: 15714132-2-51
Пощенски адрес: Újszász u. 37-39.
Град: Budapest
Пощенски код: 1163
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Budapest (HU110)
Държава: Унгapия
Електронна поща: mh.arb@hm.gov.hu
Телефон: +36 1 401 2380
Интернет адрес: www.honvedelem.hu
Профил на купувача: www.honvedelem.hu
Роли на тази организация: 
Купувач

8.1.  ORG-0004
Официално наименование: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Регистрационен номер: 15329190-2-41
Пощенски адрес: Riadó u. 5.
Град: Budapest
Пощенски код: 1026
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Budapest (HU110)
Държава: Унгapия
Електронна поща: dontobizottsag@kt.hu
Телефон: +36 1 882 8594
Интернет адрес: www.kozbeszerzes.hu
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

8.1.  ORG-0000
Официално наименование: Publications Office of the European Union
Регистрационен номер: PUBL
Град: Luxembourg
Пощенски код: 2417
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Luxembourg (LU000)
Държава: Люксембург
Електронна поща: ted@publications.europa.eu
Телефон: +352 29291
Интернет адрес: https://op.europa.eu
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 83c12309-f93e-49e6-9af9-0d9d589f5a9f  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 18

mailto:mh.arb@hm.gov.hu
http://www.honvedelem.hu
http://www.honvedelem.hu
mailto:dontobizottsag@kt.hu
http://www.kozbeszerzes.hu
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Дата на изпращане на известието: 26/02/2026 13:20:37 (UTC+00:00) западноевропейско 
време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: унгарски
Номер на публикуване на обявлението: 138640-2026
Номер на броя на ОВ S: 41/2026
Дата на публикуване: 27/02/2026
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